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See the notice on TED website 470957-2020 - Състезателна процедура
Гepмaния-Eichstätt: Училищна мебелировка
OJ S 195/2020 07/10/2020
Обявление за поръчка
Доставки

Правно основание:
Директива 2014/24/ЕС

Раздел І: Възлагащ орган

Наименование и адреси
Официално наименование: Freistaat Bayern vertreten durch das Gabrieli-Gymnasium 
Eichstätt
Пощенски адрес: Luitpoldstraße 40
Град: Eichstätt
код NUTS: DE219 Eichstätt
Пощенски код: 85072
Държава: Германия
Лице за контакт: Gagel, Renè
Електронна поща: vergabe@las.bayern.de

:Интернет адрес/и
Основен адрес: www.gabrieli-gymnasium.de

Информация за съвместно възлагане на обществена поръчка
Поръчката се възлага от централен орган за покупки

Комуникация
Документацията за обществената поръчка е достъпна за неограничен и пълен пряк 
безплатен достъп на: https://www.eprocurement.bayern.de/evergabe.bieter
//DownloadTenderFiles.ashx?subProjectId=PCCQCHxNlYU%253d
Допълнителна информация може да бъде получена от Горепосоченото/ите място/места 
за контакт
Офертите или заявленията за участие трябва да бъдат изпратени електронно 
посредством: https://www.auftraege.bayern.de

Вид на възлагащия орган
Публичноправна организация

Основна дейност
Образование

Раздел ІІ: Предмет

Обхват на обществената поръчка

Наименование
Möbel für das Gabrieli-Gymnasium Eichstätt
Референтен номер: LAS-1.3-0212-2/11

Основен CPV код
39160000 Училищна мебелировка

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/470957-2020
mailto:vergabe@las.bayern.de?subject=TED
http://www.gabrieli-gymnasium.de
https://www.eprocurement.bayern.de/evergabe.bieter//DownloadTenderFiles.ashx?subProjectId=PCCQCHxNlYU%253d
https://www.eprocurement.bayern.de/evergabe.bieter//DownloadTenderFiles.ashx?subProjectId=PCCQCHxNlYU%253d
https://www.auftraege.bayern.de
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II.1.3. Вид на поръчка
Доставки

Кратко описание
Möbel für das Gabrieli-Gymnasium Eichstätt.

Прогнозна обща стойност
Стойност, без да се включва ДДС: 218 858,00 EUR

Информация относно обособените позиции
Настоящата поръчка е разделена на обособени позиции: да
Оферти могат да бъдат подавани за всички обособени позиции

Описание

Наименование
Verwaltungsmöbel
Обособена позиция №: 1

Допълнителни CPV кодове
39130000 Мебелировка за офиса, , 39134000 Мебели за компютри 39150000 Различни 

, , видове мебелировка и оборудване 39151000 Различни видове мебелировка 39151300 
, , Модулни мебели 39153000 Мебелировка за конферентни зали 39155000 Библиотечна 

, мебел 39160000 Училищна мебелировка

Място на изпълнение
код NUTS: DE219 Eichstätt
Основно място на изпълнение: Eichstätt

Описание на обществената поръчка
Los 1 „Verwaltungsmöbel“
Der Auftragsgegenstand umfasst die Lieferung, Montage und Aufstellung eines
Tischprogramms und der dazugehörigen Container inkl. aller Einbauteile zur 
gebrauchsfertigen und vertragskonformen Verwendung.
Siehe Leistungsbeschreibung zur Los 1.

Критерии за възлагане
Цената не е единственият критерий за възлагане и всички критерии са посочени само в 
документацията на обществената поръчка

Прогнозна стойност

Продължителност на поръчката, рамковото споразумение или динамична система 
за покупки
Начална дата: 01/01/2021 Крайна дата: 31/12/2024
Тази поръчка подлежи на подновяване: не

Информация относно вариантите
Ще бъдат приемани варианти: не

Информация относно опциите
Опции: не
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Информация относно средства от Европейския съюз
Обществената поръчка е във връзка с проект и/или програма, финансиран/а със 
средства от Европейския съюз: не

Допълнителна информация

Описание

Наименование
Klassenzimmermöblierung
Обособена позиция №: 2

Допълнителни CPV кодове
39157000 Мебелни елементи, , 39160000 Училищна мебелировка 50850000 Услуги по 
ремонт и поддържане на мебели

Място на изпълнение
код NUTS: DE219 Eichstätt
Основно място на изпълнение: Eichstätt

Описание на обществената поръчка
Los 2 „Klassenzimmermöblierung“
Die Schule möchte ihren derzeitigen Bestand erweitern, da Neuanschaffungen der letzten 
Jahre noch in der Gewährleistungsfrist liegen und diese aufrechterhalten werden soll.
Die vorliegenden Produkte sind von ASS Einrichtungssysteme GmbH.
Siehe Leistungsbeschreibung zu Los 2.

Критерии за възлагане
Критериите по-долу
Цена

Прогнозна стойност

Продължителност на поръчката, рамковото споразумение или динамична система 
за покупки
Начална дата: 01/01/2021 Крайна дата: 31/12/2024
Тази поръчка подлежи на подновяване: не

Информация относно вариантите
Ще бъдат приемани варианти: не

Информация относно опциите
Опции: не

Информация относно средства от Европейския съюз
Обществената поръчка е във връзка с проект и/или програма, финансиран/а със 
средства от Европейския съюз: не

Допълнителна информация

Описание

Наименование
Bürostühle
Обособена позиция №: 3
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II.2.2. Допълнителни CPV кодове
39000000 Обзавеждане (включително офис обзавеждане), мебелировка, 
електродомакински уреди (с изключение на осветителни тела) и продукти за почистване, 

, 39100000 Мебелировка 39110000 Седалки, столове и свързани с тях продукти, и части 
, , , към тях 39112000 Столове 39113000 Различни видове седалки и столове 39130000 

, , Мебелировка за офиса 39151000 Различни видове мебелировка 39153000 
, , Мебелировка за конферентни зали 39156000 Мебелировка за фоайета и рецепции

, 39160000 Училищна мебелировка 50850000 Услуги по ремонт и поддържане на мебели

Място на изпълнение
код NUTS: DE219 Eichstätt
Основно място на изпълнение: Eichstätt

Описание на обществената поръчка
Los 3 „Stühle“
Der Auftragsgegenstand umfasst die Lieferung, Montage und Aufstellung von 
Sitzgelegenheiten zur gebrauchsfertigen und vertragskonformen Verwendung.
Die alten Bestandsstühle sind nach Absprache mit der Schule abzutransportieren und 
fachgerecht zu entsorgen.
Siehe Leistungsbeschreibung zu Los 3.

Критерии за възлагане
Критериите по-долу
Цена

Прогнозна стойност

Продължителност на поръчката, рамковото споразумение или динамична система 
за покупки
Начална дата: 01/01/2021 Крайна дата: 31/12/2024
Тази поръчка подлежи на подновяване: не

Информация относно вариантите
Ще бъдат приемани варианти: не

Информация относно опциите
Опции: не

Информация относно средства от Европейския съюз
Обществената поръчка е във връзка с проект и/или програма, финансиран/а със 
средства от Европейския съюз: не

Допълнителна информация

Описание

Наименование
Musiksaalmöbel
Обособена позиция №: 4

Допълнителни CPV кодове
39000000 Обзавеждане (включително офис обзавеждане), мебелировка, 
електродомакински уреди (с изключение на осветителни тела) и продукти за почистване, 

, , 39130000 Мебелировка за офиса 39151000 Различни видове мебелировка 39151300 
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, , Модулни мебели 39153000 Мебелировка за конферентни зали 39156000 Мебелировка 
, , за фоайета и рецепции 39157000 Мебелни елементи 39160000 Училищна мебелировка

, 50850000 Услуги по ремонт и поддържане на мебели

Място на изпълнение
код NUTS: DE219 Eichstätt
Основно място на изпълнение: Eichstätt

Описание на обществената поръчка
Los 4 „Musiksaalmöbel“
Der Auftragsgegenstand umfasst die Lieferung, Montage und Aufstellung der Möbel und 
Transportwägen zur gebrauchsfertigen und vertragskonformen Verwendung.
Siehe Leistungsbeschreibug zu Los 4.

Критерии за възлагане
Цената не е единственият критерий за възлагане и всички критерии са посочени само в 
документацията на обществената поръчка

Прогнозна стойност

Продължителност на поръчката, рамковото споразумение или динамична система 
за покупки
Начална дата: 01/01/2021 Крайна дата: 31/12/2024
Тази поръчка подлежи на подновяване: не

Информация относно вариантите
Ще бъдат приемани варианти: не

Информация относно опциите
Опции: не

Информация относно средства от Европейския съюз
Обществената поръчка е във връзка с проект и/или програма, финансиран/а със 
средства от Европейския съюз: не

Допълнителна информация

Раздел ІІІ: Правна, икономическа, финансова и техническа информация

Условия за участие

Годност за упражняване на професионалната дейност, включително изисквания 
във връзка с вписването в професионални или търговски регистри
Списък и кратко описание на условията: 
Eigenerklärung
—— Es ist keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wegen einer 
der in § 123 Abs. 1 GWB genannten Straftaten (z. B. §§ 129-129b, 89c, 261, 263, 264, 299-
299b, 108e, 333-335a, 232-233a StGB, Art. 2 § 2 IntBestG) oder vergleichbarer Vorschriften 
anderer Staaten verurteilt worden und es ist auch nicht aus denselben Gründen eine 
Geldbuße nach § 30 OWiG gegen das Unternehmen festgesetzt worden.
—— Das Unternehmen hat seine Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt.
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—— Das Unternehmen hat bei der Ausführung öffentlicher Aufträge nicht gegen geltende 
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoßen. Insbesondere;
— werden den Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern wenigstens diejenigen 
Mindestarbeitsbedingungen einschließlich des Mindestentgelts gewährt, die nach dem 
Mindestlohngesetz (MiLoG), einem nach dem Tarifvertragsgesetz mit den Wirkungen des 
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes (AEntG) für allgemein verbindlich erklärten Tarifvertrag, oder 
einer nach den §§ 7, 7a oder 11 AEntG oder § 3a des AEntG erlassenen Rechtsverordnung 
für die betreffende Leistung verbindlich vorgegeben werden.
— wird gem. § 7 Abs. 1 AGG, § 3 Abs. 1 EntgTranspG und § 2 Nr. 7 AEntG Frauen und 
Männern für gleiche oder gleichwertige Arbeit gleiches Entgelt gewährt.
—— Das Unternehmen ist nicht zahlungsunfähig, es ist über das Vermögen des 
Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren beantragt oder eröffnet 
oder Mangels Masse abgelehnt worden, und es befindet sich auch nicht in Liquidation oder 
hat seine Tätigkeit eingestellt.
—— Das Unternehmen hat keine schweren Verfehlungen begangen, die seine Integrität als 
Auftragnehmer für öffentliche Aufträge in Frage stellen. Dies gilt auch für Personen, deren 
Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist.
—— Das Unternehmen hat im Vergabeverfahren keine vorsätzlich unzutreffenden 
Erklärungen abgegeben, keine irreführenden Informationen übermittelt und mit anderen 
Unternehmen keine Vereinbarungen getroffen, die eine Verhinderung, Einschränkung oder 
Verfälschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
—— Es liegt kein Ausschlussgrund nach § 21 AEntG, § 19 MiloG, § 21 SchwarzArbG und § 
98c AufenthG vor. Insbesondere wurde gegen das Unternehmen keine Geldbuße von 
mindestens 2 500 EUR wegen eines Verstoßes nach § 23 AEntG oder § 21 MiloG verhängt.
Auch wurde gegen das Unternehmen oder einen Vertretungsberechtigten keine Freiheitsstrafe 
von mehr als 3 Monaten und keine Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder Geldbuße 
von mindestens 2 500 EUR wegen Verstoßes gegen eine in § 21 SchwarzArbG aufgeführte 
Vorschrift verhängt.
Tritt bei den vorgenannten Umständen zu einem späteren Zeitpunkt eine Änderung ein, so ist 
dies dem Auftraggeber unverzüglich mitzuteilen. Wissentlich falsche Erklärungen können den 
Ausschluss von diesem und weiteren Verfahren zur Folge haben. Werden diese Umstände 
nach Auftragserteilung bekannt, steht dem Auftraggeber ein außerordentliches 
Kündigungsrecht zu. Mögliche Schadensersatzforderungen bleiben davon unberührt.
Sollten für Sie bzw. Ihr Unternehmen fakultative Ausschlussgründe nach § 124 GWB 
vorliegen, schildern Sie bitte im Arbeitsschritt Eignungskriterien, weshalb diese nicht zu einem 
Ausschluss vom Verfahren führen sollen.
Der Auftraggeber entscheidet im Rahmen der Angebotsprüfung über den Ausschluss.
Scientology-Schutzerklärung:
Schutzerklärung
1. Erklärung zum Vergabeverfahren
Der Bewerber/Bieter nimmt zur Kenntnis, dass die Nichtabgabe der Erklärung nach Nummer 2 
oder die Abgabe einer wissentlich falschen Erklärung den Ausschluss von diesem 
Vergabeverfahren zur Folge hat.
2. Erklärung für den Fall der Zuschlagserteilung der Bewerber/Bieter versichert,
2.1. dass er gegenwärtig sowie während der gesamten Vertragsdauer die Technologie von L. 
Ron Hubbard nicht anwendet, lehrt oder in sonstiger Weise verbreitet, er keine Kurse oder 
Seminare nach dieser Technologie besucht und Beschäftigte oder sonst zur Erfüllung des 
Vertrags eingesetzte Personen keine Kurse oder Seminare nach dieser Technologie 
besuchen lässt;
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2.2. dass nach seiner Kenntnis keine der zur Erfüllung des Vertrags eingesetzten Personen 
die Technologie von L. Ron Hubbard anwendet, lehrt oder in sonstiger Weise verbreitet oder 
Kurse oder Seminare nach dieser Technologie besucht.
2.3. Der Bewerber/Bieter verpflichtet sich, solche zur Erfüllung des Vertrags eingesetzte 
Personen von der weiteren Durchführung des Vertrags unverzüglich auszuschließen, die 
während der Vertragsdauer die Technologie von L. Ron Hubbard anwenden, lehren, in 
sonstiger Weise verbreiten oder Kurse oder Seminare nach dieser Technologie besuchen.
2.4. Die Abgabe einer wissentlich falschen Erklärung nach Nummer 2.1 oder 2.2 sowie ein 
Verstoß gegen die Verpflichtung nach Nummer 2.3 berechtigen den Auftraggeber zur 
Kündigung aus wichtigem Grund ohne Einhaltung einer Frist. Weitergehende Rechte des 
Auftraggebers bleiben unberührt.
3. Hinweis nach Art. 16 Abs. 3 des Bayerischen Datenschutzgesetzes:
Hinsichtlich des Zwecks der Schutzerklärung wird auf die Bekanntmachung der Bayerischen 
Staatsregierung vom 29. Oktober 1996 verwiesen.
Scientology-Organisation
Verwendung von Schutzerklärungen bei der Vergabe öffentlicher Aufträge
Bekanntmachung der Bayerischen Staatsregierung vom 29. Oktober 1996 Nr. 476-2-151
(AllMBl. S.701, StAnz. Nr. 44):
Die Scientology-Organisation in allen ihren Erscheinungsformen ist eine Vereinigung, die unter 
dem Deckmantel einer Religionsgemeinschaft wirtschaftliche Ziele verfolgt und den einzelnen 
Mittels rücksichtslos eingesetzter psycho- und sozial-technologischer Methoden einer totalen 
inneren und äußeren Kontrolle unterwirft, um ihn für ihre Ziele zu instrumentalisieren.
Auf Grund der jetzigen Erkenntnislage ist davon auszugehen, dass ein nach der Technologie 
von L. Ron Hubbard geführtes Unternehmen als Bestandteil der Gesamtorganisation 
Scientology zu betrachten ist. Ein derartiges Unternehmen übernimmt die Verpflichtung, die 
Technologie von L. Ron Hubbard und die Ideologie von Scientology zu verbreiten, ihren 
Bestand zu sichern und in der Gesellschaft als allgemeines Gedankengut zu etablieren. 
Dadurch droht auch öffentlichen stellen bei Geschäftskontakten eine Infiltration und 
Ausforschung durch Scientology.
Um dieser Gefahr wirksam begegnen zu können, wird bestimmt:
1. Von Auftragnehmern ist bei der Vergabe öffentlicher Dienstleistungsaufträge in den 
nachfolgenden Fällen bei der Auftragsvergabe eine Schutzerklärung gemäß Anlage zu 
verlangen, die bei Annahme des Angebots Vertragsbestandteil wird. Schutzerklärungen sind 
zulässig und notwendig, um bei solchen Vertragsverhältnissen die Zuverlässigkeit und 
Leistungsfähigkeit des Auftragnehmers abzuklären, die:
—— Möglichkeiten zur Einflussnahme auf die Organisation des Vertragspartners oder seine 
Beschäftigten eröffnen;
—— ein besonderes Vertrauensverhältnis voraussetzen oder
—— die Offenlegung von wesentlichen internen Vorgängen und Daten gegenüber dem 
Vertragspartner erfordern.
Schutzerklärungen kommen demnach regelmäßig in folgenden Vertragsverhältnissen in 
Betracht:
Unternehmensberatung, Personal- und Managementschulung, Fortbildungs- und 
Vortragsveranstaltungen, Softwareberatung, -entwicklung und -pflege, Projektentwicklung und 
-steuerung, Forschungs- und Untersuchungsaufträge.
2. Die Nichtabgabe der Erklärung oder die Abgabe einer wissenschaftlich falschen Erklärung 
hat den Ausschluss von dem laufenden Vergabeverfahren zur Folge.
3. Erweist sich nach Vertragsschluss, dass eine wissentlich falsche Erklärung abgegeben oder 
gegen die mit der Erklärung eingegangenen Verpflichtungen verstoßen wurde, so ist der 
Vertrag aus wichtigem Grund ohne Einhaltung einer Frist zu kündigen.
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III.1.3.

III.1.2.

4. Den kommunalen Auftraggebern und den sonstigen der Aufsicht des Freistaates Bayern 
Unterliegenden juristischen Personen des öffentlichen Rechts wird empfohlen, entsprechend 
zu verfahren. Das gleiche gilt für die Empfänger von Zuwendungen des Freistaates Bayern, 
wenn die Zuwendungen für Maßnahmen nach Nummer 1 gegeben werden.
5. Diese Bekanntmachung tritt am 1. November 1996 in Kraft.

Икономическо и финансово състояние
Списък и кратко описание на критериите за подбор: 
Los 1, Los 2, Los 3 und Los 4:
Mindestsummen Betriebshaftpflichtversicherung [Mussangabe]:
Schadensart und Deckungssummen in Euro je Schadensfall:
— Personenschäden: 5 000 000,00 EUR;
— Sach- und Umweltschäden: 2 000 000,00 EUR;
— Vermögensschäden: 500 000,00 EUR;
— Allmählichkeitsschäden: 500 000,00 EUR;
— Obhut- und Bearbeitungsschäden: 500 000,00 EUR.
Ich/Wir erkläre/n, dass ich/wir eine entsprechende Versicherung bereits habe/n bzw. dass ich
/wir eine solche Versicherung mindestens mit den oben genannten Summen spätestens 
unverzüglich nach Erhalt des Zuschlages abschließen werde/n. Die gültige 
Versicherungspolice bzw. Bestätigung durch den entsprechenden Versicherer wird spätestens 
5 Arbeitstage vor Beginn der Auslieferung in Kopie dem Auftraggeber übersendet.
Ich/ wir versichern, dass eine entsprechende Versicherung mind. in den o. g. 
Deckungssummen während der gesamten Vertragslaufzeit bestehen wird.
Hinweis:
Bei einer Beantwortung mit „Nein“ erfolgt der Ausschluss vom weiteren Verfahren.
Изисквано минимално/ни ниво/а: 
Siehe „Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen“.

Технически и професионални възможности
Списък и кратко описание на критериите за подбор: 
Los 1 „Verwaltungsmöbel“:
Referenzen [Mussangabe]
Ich/Wir erkläre/n, dass ich/wir in den letzten 3 Geschäftsjahren mindestens eine vergleichbare 
Leistung erbracht habe/n, die mit der zu vergebenden Auftrag in
— Lieferumfang/ Menge;
— Montagetätigkeiten;
— Gewährleistung der Lieferfähigkeit über mindestens 3 Jahre;
— umweltgerechte Entsorgung von Altmöbeln/Möbelteilen Vergleichbar ist.
Nach Aufforderung lege ich/legen wir mindestens eine entsprechende Referenz (Bezeichnung
/Beschreibung der Leistung und Angabe des Auftraggebers inkl. dessen aktuelle 
Kontaktdaten) vor.
Hinweis: Eine Beantwortung mit „Nein“ führt „nicht“ automatisch zum Ausschluss vom 
Verfahren.
Falls die Erfüllung dieses Kriteriums nicht möglich ist (z. B. als „Newcomer“), sind auf einem 
Beiblatt die Gründe hierfür darzulegen. Bitte Laden Sie dazu das Beiblatt im Arbeitsschritt 
„Eigene Anlagen“ hoch. Der Auftraggeber wird in diesen Fällen eine ermessensgerechte 
Einzelfallprüfung der Eignung vornehmen.
Los 2 „Klassenzimmermöblierung“:
Referenzen [Mussangabe]
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Ich/Wir erkläre/n, dass ich/wir in den letzten 3 Geschäftsjahren mindestens eine vergleichbare 
Leistung erbracht habe/n, die mit der zu vergebenden Auftrag in
— Lieferumfang/ Menge;
— Montagetätigkeiten;
— Gewährleistung der Lieferfähigkeit über mindestens 3 Jahre;
— umweltgerechte Entsorgung von Altmöbeln/Möbelteilen Vergleichbar ist.
Nach Aufforderung lege ich/legen wir mindestens eine entsprechende Referenz (Bezeichnung
/Beschreibung der Leistung und Angabe des Auftraggebers inkl. dessen aktuelle 
Kontaktdaten) vor.
Hinweis: Eine Beantwortung mit „Nein“ führt „nicht“ automatisch zum Ausschluss vom 
Verfahren.
Falls die Erfüllung dieses Kriteriums nicht möglich ist (z. B. als „Newcomer“), sind auf einem 
Beiblatt die Gründe hierfür darzulegen. Bitte Laden Sie dazu das Beiblatt im Arbeitsschritt 
„Eigene Anlagen“ hoch. Der Auftraggeber wird in diesen Fällen eine ermessensgerechte 
Einzelfallprüfung der Eignung vornehmen.
Los 3 „Bürostühle“:
Referenzen [Mussangabe]
Ich/Wir erkläre/n, dass ich/wir in den letzten 3 Geschäftsjahren mindestens eine vergleichbare 
Leistung erbracht habe/n, die mit der zu vergebenden Auftrag in
— Lieferumfang/ Menge;
— Montagetätigkeiten;
— Gewährleistung der Lieferfähigkeit über mindestens 3 Jahre;
— umweltgerechte Entsorgung von Altmöbeln/Möbelteilen Vergleichbar ist.
Nach Aufforderung lege ich/legen wir mindestens eine entsprechende Referenz (Bezeichnung
/Beschreibung der Leistung und Angabe des Auftraggebers inkl. dessen aktuelle 
Kontaktdaten) vor.
Hinweis: Eine Beantwortung mit „Nein“ führt „nicht“ automatisch zum Ausschluss vom 
Verfahren.
Falls die Erfüllung dieses Kriteriums nicht möglich ist (z. B. als „Newcomer“), sind auf einem 
Beiblatt die Gründe hierfür darzulegen. Bitte Laden Sie dazu das Beiblatt im Arbeitsschritt 
„Eigene Anlagen“ hoch. Der Auftraggeber wird in diesen Fällen eine ermessensgerechte 
Einzelfallprüfung der Eignung vornehmen.
Los 4 „Musiksaalmöbel“:
Referenzen [Mussangabe]
Ich/Wir erkläre/n, dass ich/wir in den letzten 3 Geschäftsjahren mindestens eine vergleichbare 
Leistung erbracht habe/n, die mit der zu vergebenden Auftrag in
— Lieferumfang/ Menge;
— Montagetätigkeiten;
— Gewährleistung der Lieferfähigkeit über mindestens 3 Jahre Vergleichbar ist.
Nach Aufforderung lege ich/legen wir mindestens eine entsprechende Referenz (Bezeichnung
/Beschreibung der Leistung und Angabe des Auftraggebers inkl. dessen aktuelle 
Kontaktdaten) vor.
Hinweis: Eine Beantwortung mit „Nein“ führt „nicht“ automatisch zum Ausschluss vom 
Verfahren.
Falls die Erfüllung dieses Kriteriums nicht möglich ist (z. B. als „Newcomer“), sind auf einem 
Beiblatt die Gründe hierfür darzulegen. Bitte Laden Sie dazu das Beiblatt im Arbeitsschritt 
„Eigene Anlagen“ hoch. Der Auftraggeber wird in diesen Fällen eine ermessensgerechte 
Einzelfallprüfung der Eignung vornehmen.
Изисквано минимално/ни ниво/а: 
Siehe „Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen“.
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IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2. Условия във връзка с поръчката

Условия за изпълнение на поръчката
Einhaltung der EU-Datenschutzgrundverordnung (DSGVO), des Bayerischen 
Datenschutzgesetzes (BayDSG), des Bundesdatenschutzgesetzes (BDSG) und des 
Sozialgesetzbuches (SGB);
Einhaltung der Vorgaben des Gesetz über die Bereitstellung von Produkten auf dem Markt 
(Produktsicherheitsgesetz – ProdSG)
Einzureichende Unterlagen (Eignungsnachweise):
Mit dem Angebot sind zwingend die nachfolgend genannten Unterlagen einzureichen. Hierbei 
handelt es sich um Mindestanforderungen, die dem Nachweis der Eignung dienen.
1. Mit den Vergabeunterlagen zur Verfügung gestellte Unterlagen (vgl. Vertragsbedingungen
/Formulare), die dem Angebot automatisch vom eVergabe-System beigefügt werden und 
somit Bestandteil des Angebots werden.
— Struktur Bieter;
— Auskunft aus dem Gewerbezentralregister gem. § 150a Abs. 1 Nr. 4 GewO;
— Eigenerklärung;
— Scientology-Schutzerklärung;
— Informationen zu statistischen Angaben.
Hinweis: Teilweise müssen in den Formularen Eintragungen durch den Bieter vorgenommen 
werden.
2. Unterlagen, welche vom Bieter eigenständig dem Angebot beizufügen sind. Die Unterlagen 
sind im Bereich „Eigene Anlagen“ vom Bieter hochzuladen.
— ggf. ausgefüllte „Verpflichtungserklärung und Erklärung zur gemeinsamen Haftung“.
3. Zudem weisen wir auf die vom Bieter auszufüllenden/zu bestätigende Eignungskriterien in 
den Vergabeunterlagen hin, welche auch unter „III.1) Teilnahmebedingungen“ aufgeführt sind.
4. Der AG behält sich vor zur Überprüfung der Eignung insbesondere wie unter „III.1.3) 
Technische und berufliche Leistungsfähigkeit“ dargestellt, entsprechende Referenzen 
anzufordern. Gleichzeitig weisen wir auf die Verpflichtung der Vorlage einer 
Versicherungspolice bzw. Bestätigung durch den entsprechenden Versicherer hin (vgl. III.1.2) 
Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit).

Раздел ІV: Процедура

Описание

Вид процедура
Открита процедура

Информация относно рамково споразумение или динамична система за покупки
Тази обществена поръчка обхваща сключването на рамково споразумение
Рамково споразумение с един оператор

Информация относно Споразумението за държавни поръчки (GPA)
Обществената поръчка попада в обхвата на Споразумението за държавни поръчки 
(GPA): да

Административна информация

Срок за получаване на оферти или на заявления за участие
Дата: 09/11/2020 10:00Местно време: 
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3. Прогнозна дата на изпращане на покани за търг или за участие на избраните 
кандидати

Езици, на които могат да бъдат подадени офертите или заявленията за участие
Немски

Минимален срок, през който оферентът е обвързан от офертата
Офертата трябва да бъде валидна до: 31/12/2020

Условия за отваряне на офертите
Дата: 09/11/2020 10:00Местно време: 

Раздел VІ: Допълнителна информация

Информация относно периодичното възлагане
Това представлява периодично повтаряща се поръчка: не

Информация относно електронното възлагане
Ще се приема електронно заплащане

Допълнителна информация
Die Ausschreibung ist auf dem bayerischen Vergabeprotal  www.auftrage.bayern.de
veröffentlicht. Das Vergabeverfahren wird ausschließlich elektronisch abgewickelt. Das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen ist durch eine Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
schweren Verfehlungen, Tatbeständen des § 123 GWB, des Ausschlusses nach § 21 AEntG, 
§ 19 MiLoG und § 21 SchwarzArbG, von Insolvenz- / Liquidationsverfahren und 
wettbewerbswidrigen Verhalten, bzw. zur Erfüllung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, 
Abgaben und Sozialversicherungsbeiträgen zu belegen.
Hinweise zu Los 5 und 6:
Die Ausschreibungen für die Los 5 „Sonstiges BA 1“ und Los 6 „6 Sonstiges BA 2“ erfolgen zu 
einem späteren Zeitpunkt in einem gesonderten Vergabeverfahren. Hierbei wird auf diese 
Auftragsbekanntmachung Bezug genommen.

Процедури по обжалване

Орган, който отговаря за процедурите по обжалване
Официално наименование: Regierung von Mittelfranken – Vergabekammer Nordbayern
Пощенски адрес: Promenade 27
Град: Ansbach
Пощенски код: 91522
Държава: Германия
Електронна поща: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Телефон: +49 981531277
Факс: +49 981531837

Подаване на жалби
Точна информация относно краен срок/крайни срокове за подаване на жалби: 
Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu erreichen, kann ein Nachprüfungsverfahren bei 
der Vergabekammer geführt werden, solange durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag 
nicht erteilt ist.

http://www.auftrage.bayern.de
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de?subject=TED
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VI.5.

VI.4.4.

Ein wirksamer Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen 
Bewerber / Bieter über den beabsichtigten Zuschlag gem. § 134 GWB informiert hat und 15 
Kalendertage bzw. bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 
Kalendertage vergangen sind.
Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das hiesige 
Vergabeverfahren die Bewerber / Bieter Verstöße gegen Vergabevorschriften, die sie erkannt 
haben, gegenüber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu rügen 
haben und weiterhin Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
und / oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bewerbern / Bietern 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeanträge (Teilnahmefrist) oder 
Angebote (Angebotsfrist) gegenüber dem Auftraggeber zu rügen sind (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 
Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bewerber / Bieter für den Fall, dass der Rüge nicht abgeholfen 
wird, ein Nachprüfungsverfahren vor der Vergabekammer anstreben können.
Sofern der Auftraggeber einer Rüge in seinem Antwortschreiben nicht abhilft, kann der 
betreffende Bewerber / Bieter nur innerhalb von längstens 15 Kalendertagen nach Eingang 
des Antwortschreibens des Auftraggebers diesbezüglich ein Nachprüfungsverfahren vor der 
Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).
Die Unwirksamkeit des öffentlichen Auftrags kann gem. § 135 Abs. 2 Satz 2 GWB nur 
innerhalb von 30 Kalendertagen nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union in einem Nachprüfungsverfahren 
geltend gemacht werden.

Служба, от която може да бъде получена информация относно подаването на 
жалби
Официално наименование: Regierung von Mittelfranken – Vergabekammer Nordbayern
Град: Ansbach
Пощенски код: 91522
Държава: Германия
Електронна поща: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Телефон: +49 981531277
Факс: +49 981531837

Дата на изпращане на настоящото обявление
02/10/2020

mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de?subject=TED

